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Deutsch

Wichtige Sicherheitsinformationen
Das Gerét darf nicht herunterfallen oder irgendwo anstol3en,
da dabei das Gehduse oder Komponenten im Innern
beschadigt werden kénnen.

Halten Sie das Gerét und das Netzteil fern von jeder Art von
Heizelement, Wasser und sonstigen Flussigkeiten.

Halten Sie das Gerat fern von Hochstromtransformatoren,
Elektromotoren und anderen Geraten mit starkem Magnet-
feld.

Verwenden Sie nur einen AC/DC-Adapter, der fiir die Ver-
wendung mit diesem Gerat zugelassen ist.

Trennen Sie vor dem Reinigen des Gerats es von allen exter-
nen Stromgquellen, Peripheriegeréaten und Kabeln.

Reinigen Sie das Geréat mit einem weichen, sauberen Tuch.
Tragen Sie das Reinigungsmittel nicht direkt auf das Gerét
auf. Verwenden Sie keine fllichtigen Reinigungsmittel (Pet-
roleumdestillate) oder Scheuermittel zum Reinigen des
Gerats.

Espaiiol

Informacion de seguridad importante
No dejar caer ni exponer el dispositivo a golpes, pues
podrian dafiarse la carcasa y los componentes.

Mantenga el dispositivo y la fuente de alimentacidn alejados
de cualquier fuente de calor, agua u otros liquidos.

Mantenga el dispositivo alejado de transformadores de alta
capacidad, motores eléctricos y otros campos magnéticos
fuertes.

Utilice solamente un adaptador AC/DC aprobado para su
uso con este dispositivo.

Antes de limpiar el dispositivo, aseglrese de que el disposi-
tivo esté desconectado de cualquier fuente de alimentacion
externa, periféricos y cables.

Utilice un trapo limpio y suave para limpiar el dispositivo,
pero no aplique limpiador directamente en el dispositivo. No
utilice limpiadores volatiles (derivados del petréleo) o lim-
piadores abrasivos en ningun lugar del dispositivo.

English

Important Safety Information
« Don’t drop or expose the device to shock as the case and
components could be damaged.

« Keep the device and power supply away from any kind of
heating element, water or any other liquids.

* Keep the device away from high capacity transformers,
electric motors, and other strong magnetic fields.

* Only use an AC/DC adapter approved for use with this
device.

« Before cleaning the device, make sure it is disconnected
from any external power supplies, peripherals and cables.

« Use a soft clean cloth to clean the device, but do not apply
cleaner directly to the device. Do not use volatile (petro-
leum distillates) or abrasive cleaners on any part of the
device.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions:

« This device may not cause harmful interference.

« This device must accept any interference received, includ-
ing interference that may cause undesired operation.

Francais

Informations importantes de sécurité
Ne faites pas tomber et ne cognez pas le dispositif car le boi-
tier et les composants risquent d'étre endommages.

Gardez le dispositif et I'alimentation éloignés de tout élé-
ment chauffant, de I'eau ou d'autres liquides.

Tenez le dispositif a distance de transformateurs a haute
capacité, moteurs électriques, et autres appareils générateurs
de champs magnétiques importants.

Utilisez uniquement un adaptateur AC/DC agréé avec votre
dispositif.

Avant de nettoyer le dispositif, assurez-vous que le dispositif
est débranché de toute alimentation électrique externe, péri-
phériques et cables.

Utilisez un chiffon propre et doux pour nettoyer le dispositif,
mais n'appliquez pas d'agent de nettoyage directement sur le
dispositif. N’utilisez pas de produit de nettoyage volatil (des
distillés pétrdle) ou abrasifs sur aucun des éléments du dis-
positif.

Italiano

Importanti informazioni per la sicurezza
Non lasciar cadere il dispositivo e non sottoporlo a urti poi-
ché cio danneggerebbe l'involucro e i componenti.

Tenere il dispositivo e l'alimentatore lontani da ogni tipo di
impianto di riscaldamento, dall'acqua e da qualsiasi altro
liquido.

Tenere il dispositivo lontano da trasformatori ad alta capa-
citd, motori elettrici e altri intensi campi magnetici.
Utilizzare esclusivamente un adattatore AC/DC approvato
per l'utilizzo di questo dispositivo.

Prima di pulire il dispositivo ricordare di scollegare il dispo-
sitivo da qualsiasi fonte di alimentazione esterna, da perife-
riche e altri cavi.

Per pulire il dispositivo utilizzare solo un panno morbido e
pulito, evitando di applicare detergenti direttamente sul
dispositivo. Non utilizzare detergenti volatili (distillati di
petrolio) o abrasivi su qualsiasi parte del dispositivo.
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Docking the Computer with the Docking Station

1. Remove all packing materials and place the docking sta-
tion on a stable surface.

2. Attach the AC/DC adapter to the DC-In jack at the rear of
the docking station, and then plug the AC power cord into o
an outlet, and connect the AC power cord to the AC/DC
adapter.

3. Close the notebook computer’s lid/LCD and turn the
computer over.

4. Slide the notebook computer’s docking port cover latch in ﬁ
the direction of the arrow at point o to open the cover. G
5. Make sure that the notebook computer’s AC/DC Moving the Docking
adapter is NOT ATTACHED to the computer’s DC-In Station
jack. _ _ o Note that if the notebook is
6. Ensure that the lock switch on the docking station is in the docked with the docking sta-
unlock position. tion, do not attempt to move
7. Press the computer down onto the docking station so that 9 the docked unit in order to
the docking connectors line up (the Power LED on the avoid losing connection. If
dOCking station will be Orange). you wish to move the docking
8. Slide the lock switch in to the lock position 9 station, then make sure you
9. The Power LED on the docking station will be green undock the notebook from
and you can then use the docking station’s ports. the docking station before
doing so.
System Map
Power Button LED
o Icon | Color Description
9 The AC/DC adapter is plugged in
e Orange and the computer is Off or in
Hibernate mode

The docking station is On or in

Green Sleep mode

(6] (6] #
0 (7 o USB

The USB 3.0 ports are colored blue. USB
3.0 will transfer data much faster than
USB 2.0, and is backwards-compatible
with USB 2.0.
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1. Power Button LED 7. Docking Port 13. USB 3.0 Ports 21. DC-In Jack

2. Backup Button (if a Hard 8. Eject Pins 14. Security Lock Slot 22. Headphone Jack
Disk is installed in the 9. Device Bay (HDD Caddy or 15. USB 3.0 Port 23. Microphone Jack
Device Bay) Dummy ODD) 16. DVI-D Out Port 24. SIPDIF-Out Jack

3. Lock Switch OR 17. HDMI-Out Port 25. USB 2.0 Ports

4. Notebook Eject Latch 10. Device Bay (Optical Device) 18. External Monitor Port

5. Notebook Placeholder 11. Emergency Eject Hole 19. Serial (COM) Port

6. Retaining Pins 12. Powered USB 3.0 Port 20. RJ-45 LAN Jack

Undocking the Computer from the Docking Station

If you want to hot undock the system make sure the computer’s hot key driver is installed.

Cold Undocking the System
Shut the computer down as per the normal Windows shutdown procedure.

2. Slide the lock switch o in to the unlock position.

3. Lift the eject latch 9 fully in the direction indicated to unlock the docking station while 9
carefully holding the notebook computer with one hand.

4. You can then lift the notebook computer off the docking station. 9

Hot Undocking the System

Hot undocking using Windows:

1. When the system is docked click the icon % in the taskbar notification area and click
Safely Remove Hardware and Eject Media from the menu.

2. Select Eject Docking Station 0 and the Undock Complete message will appear in the o
notification area of the taskbar (the docking power LED will be Orange at this point and the
ports, buttons and attached devices on the docking station will not work).

3. Follow steps 2 to 4 of the cold undocking procedure to complete the undocking process.

Hot undocking using the Control Center:

1. Press the Fn + Esc key combination to run the Control Center.

2. Click the docking icon g-: in the Control Center (the icon displays the current docking
status).

3. The docking icon will change to the undock icon é‘r to display the current status and the Undock Complete message will appear in the
notification area of the taskbar

4. Follow steps 2 to 4 of the cold undocking procedure to complete the undocking process.
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Anschliel3en des Computers an die Dockingstation

1. Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial und
legen Sie die Dockingstation auf eine stabile Unterlage.
2. SchlieRen Sie den AC/DC-Adapter an die DC-
Eingangsbuchse an der Rickseite der Dockingstation an.
Verbinden Sie dann das Netzkabel mit einer o
Netzsteckdose und dem AC/DC-Adapter.
3. SchlieRBen Sie den Deckel/LCD-Bildschirm des Notebooks,
und drehen Sie es um.
4. Schieben Sie den Riegel des Dockinganschlussfachs in
Pfeilrichtung @®, um das Fach zu &ffnen. ;ﬂ<
5. Stellen Sie sicher, dass der AC/DC-Adapter NICHT an
die DC-Eingangsbuchse des Computers Bewggen dgr
angeschlossen ist. Dockingstation
6. Der Sperrriegel der Dockingstation muss sich in Wahrend das Notebook mit
entriegelter Position befinden. der Dokkingstation verbunden
7. Drucken Sie das Notebook so weit in die Dockingstation, ist, sollte die angeschlossene
bis die Dockinganschliisse ineinander greifen (die 9 Einheit nicht bewegt werden
Stromanzeige-LED der Dockingstation leuchtet um die Verbindung nicht le
orahgefarb.en). ) . . - verlieren. Andern Sie die Posi-
8. Schieben Sie den Sperrriegel in die verriegelte Position tion der Dokkingstation erst
9. Die Stromanzeige-LED der Dockingstation leuchtet W:nntrsrﬁtsl:ebv%m NOIERO0K
grin und kénnen Sie dann die Ports der Dockingstation abgetre Qo
verwenden.
Systemubersicht
Stromanzeige-LED
9 o Symbol | Farbe Beschreibung
Der AC/DC-Adapter ist angeschlos-
Orange | sen und der Computer ist ausge-
e schaltet oder im Ruhezustand
. Die Dockingstation ist eingeschal-
Griin . .
6 tet oder im Energiesparmodus
@ e @ usB
Die USB 3.0 Anschlisse sind blau. Die Da-
tenubertragung ist bei USB 3.0 viel schneller
als bei USB 2.0, und USB 3.0 ist riickwarts
kompatibel mit USB 2.0.
1. Stromanzeige-LED 8. Auswurfstifte 13. USB 3.0 Anschliisse 20. RJ-45 LAN-Buchse
2. Backup-Taste (falls eine 9. Gerateschacht (HDD Gehéus 14. SicherheitsschloR-Buchse 21. DC-Eingangsbuchse
Festplatte im Gerateschacht oder Dummy-Laufwerk) 15. USB 3.0 Anschluss 22. Kopfhorer-Ausgangsbuchse
mstalhgrt isY ODI%R ) 16. DVI-D-Ausgangsanschluss 23. Mikrofon-Eingangsbuchse
3. Sperrriegel 10. f:l::/t/eesr%]acm (optisches 17. HDMI-Ausgangsanschluss 24. S/PDIF-Ausgangsbuchse
4. Notebook Auswurfhebel 18. Schnittstelle fur externen 25. USB 2.0 Anschlisse
5. Notebook Platzhalter 11. Notauswurfloch Monitor
6. Haltestifte 12. Eingeschaltete USB 3.0 19. Serielle (COM) Schnittstelle
7. Docking-Anschluss Anschluss

Abtrennen des Computers von der Dockingstationn
Wenn der das die Dockingstation bei laufendem Gerat abgetrennt werden soll, muss der Hotkey-Treiber installiert sein.

Abtrennen des Systems bei ausgeschaltetem Gerat

1.
2.
3.

4.

Schalten Sie den Computer mit der normalen Windows-Ausschaltprozedur aus.
Schieben Sie den Sperrriegel in entriegelter Position.

Heben Sie den Auswurfhebel vollstandig in die angegebene Richtung, um die Dockingstation
zu entriegeln, wahrend Sie das Notebook vorsichtig mit einer Hand halten.

Sie kdnnen das Notebook dann aus der Dockingstation herausheben.

(2]
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Abtrennen des Systems bei eingeschaltetem Gerat
Abtrennen bei eingeschaltetem Gerat unter Windows:

1.

Wenn das System an die Dockingstation angeschlossen ist, klicken Sie auf das Symbol % in
der Taskleiste und wéhlen Sie Hardware sicher entfernen und Medium auswerfen aus dem
Menu.

Waéhlen Sie Dockingstation auswerfen o und in der Taskleiste erscheint die Meldung
Abdocken abgeschlossen (die Dockingstromanzeige-LED wird Orange leuchten und die Ports,
Tasten und an der Dockingstation angeschlossene Gerate werden nicht funktionieren).
Folgen Sie den Schritten 2 bis 4 des Vorgangs fur das Abtrennen des Systems bei
ausgeschaltetem Gerat um das Abtrennen abzuschlieRen.

Abtrennen bei eingeschaltetem Gerat Giber das Control Center:

1.
2.

Driicken Sie auf die Fn + Esc Tastenkombination, um das Control Center aufzurufen.

Klicken Sie auf das Docking-Symbol :;_: im Control Center (das Symbol zeigt den aktuellen
Dockingstatus an).

Das Dockingsymbol wird sich in das Abtrennen-Symbol g.__,wandeln, um den aktuellen Status anzuzeigen und in der Taskleiste erscheint die
Meldung Abdocken abgeschlossen.

Folgen Sie den Schritten 2 bis 4 des Vorgangs fur das Abtrennen des Systems bei ausgeschaltetem Gerat um das Abtrennen abzuschlieRen.
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Connecter I'ordinateur a la station d’accueil

1. Enlevez tous les emballages et posez la station d'accueil
sur une surface stable.

2. Branchez l'adaptateur AC/DC a la prise d'entrée DC a
I'arriere de la station d'accueil, branchez ensuite le cordon
secteur a une prise murale, puis a I'adaptateur AC/DC. 0

3. Fermez le capot/LCD de I'ordinateur portable et retournez-
le.

4. Déplacez le loquet du capot du port d'interface de
I'ordinateur dans le sens de la fleche 0 pour ouvrir le Sy
couvercle. 7&(

5. Vérifiez que I'adaptateur AC/DC de I'ordinateur
portable N'EST PAS CONNECTE a la prise d’entrée DC

Déplacer la station d’accueil

de I'ordinateur. Notez que si l'ordinateur por-
6. Vérifiez que le commutateur de verrouillage est sur la table est connecté a la station
position déverrouillée. d'accueil, n'essayez pas de
7. Fermement mais avec précaution, appuyez |'ordinateur 9 déplacer . I'unité  connectée
dans la station d’accueil pour que les connecteurs pour éviter de perdre la
d'ancrage s'alignent (la LED du bouton d'alimentation de connexion. Si vous souhaitez
la station d’accueil deviendra orange). deéplacer la station d'accueil,
8. Déplacez le commutateur de verrouillage sur la position verifiez que ['ordinateur por-
verrouillée e table est déconnecté de la sta-

tion d'accueil avant de
procéder.

9. LaLED du bouton d'alimentation de la station d’accueil
deviendra vert et vous pouvez ensuite utiliser les ports de
la station d'accueil.

Carte du systéeme

LED du bouton d'alimentation

9 0 Icéne | Couleur Description
L'adaptateur AC/DC est branché
e Orange et I'ordinateur est éteint ou en
g mode veille prolongée

La station d’accueil est allumée ou
Vert

6 en mode veille

e e | p
(5 (7] 0 USB

Les ports USB 3.0 sont colorés en bleu. USB
3.0 transferera des données bien plus rapi-
dement que 'USB 2.0, et il est compatible en
amont avec USB 2.0.
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1. LED du bouton d'alimentation 7. Port d’'interface 14. Fente de verrouillage de  22. Prise de sortie haut-
2. Bouton Sauvegarde (si un 8. Broches d'éjection sécurité parleurs/casque
disque durestinstalle dansla 9. Baje de périphérique (caddy pour 15. Port USB 3.0 23. Prise d'entrée de
baie de périphérique) disque dur ou dummy ODD) 16. Port de sortie DVI-D microphone
3. Commutateur de verrouillage ou 17. Prise de sortie HDMI 24. Prise de sortie S/PDIF
4. Loquet d'éjection pour 10. Baie de périphérique 18. Port moniteur externe 25. Ports USB 2.0
ordinateur portable (périphérique optique) 19. Port série (COM)
5. Espace réservé al'ordinateur 11. Trou d’ejection d’'urgence 20. Prise réseau RJ-45
portal_ale o 12. Port USB 3.0 alimenté 21 Prise d'entrée DC
6. Chevilles de maintien 13. Ports USB 3.0

Déconnecter I’ordinateur de la station d’accueil
Pour déconnecter a chaud le systéme, vérifiez que le pilote de touche de raccourci de I’ordinateur est installé.

Déconnexion a froid du systéme

1. Eteignez 'ordinateur en suivant la procédure habituelle d’arrét de Windows.
2. Déplacez le commutateur de verrouillage sur la position déverrouillée.

3. Soulevez entierement le loquet d'éjection dans le sens indiqué pour déverrouiller la station
d'accueil tout en prenant soin de maintien de I'ordinateur portable d’'une main. 9
4. Ensuite, vous pouvez sortir I'ordinateur portable de la station d’accueil. o

Déconnecter le systeme a chaud

Déconnecter a chaud a I'aide de Windows :
1. Lorsque le systéme est connecté cliquez sur l'icéne % dans la zone de notification de la barre
des taches et sélectionnez Retirer le périphérique en toute sécurité et éjecter le média dans
le menu. o
2. Sélectionnez Ejecter Station d’accueil 0 et le message Retrait terminé apparait dans la
zone de notification de la barre des taches (la LED d'alimentation de la station d'accueil sera
Orange a ce stade et les ports, les boutons et les périphériques connectés a la station
d'accueilne fonctionneront pas).
3. Suivez les étapes 2 a 4 de la procédure de déconnexion a froid pour terminer le processus de
déconnexion.

Déconnexion a chaud en utilisant le Centre de contr6le :

1. Appuyez sur la combinaison de touches Fn + Echap pour exécuter le Control Center (Centre de contrble).

2. Cliquez sur l'icdne de connexion 5:-: dans le Control Center (I'icone affiche I'état actuel de la connexion).

3. L'icone de connexion va se changer en icdne de déconnexion <&, pour afficher I'état actuel et le message Retrait terminé apparait dans la zone
de notification de la barre des taches. -

4. Suivez les étapes 2 a 4 de la procédure de déconnexion a froid pour terminer le processus de déconnexion.
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Conectar el ordenador a la estacion soporte

1. Quite todos los materiales del embalaje y coloque la esta-
cién soporte en una superficie estable.

2. Conecte el adaptador AC/DC al conector de entrada DC que
esta del lado posterior de la estacion soporte, y luego
conecte el cable de alimentaciéon AC en un eschufe y al o
adaptador.

3. Cierre la tapa/LCD del portatil y gire el ordenador.

4. Deslice el pestillo de la tapa del conector del soporte del
ordenador portatil en la direccién de la flecha o hasta abrir Sy
la tapa. 7Q§

5. Asegurese de que el adaptador AC/DC del ordenador
portéatil NO ESTE ENCHUFADO en el conector de

Mover la estacién soporte

entrada DC del ordenador. Tenga en cuenta que si el
6. AsegUrese de que el interruptor de blogueo esté en la portatil esta conectado a la
posicién de desbloqueo. estacion soporte, no podra
7. Presione el ordenador hacia abajo con firmeza, pero con 9 mover la unidad conectada
cuidado, hasta encajar en la estacion soporte de manera para evitar perder la co-
que los conectores queden alineados (el LED del botén de nexiéon. Si desea mover la
encendido de la estacion soporte cambiara a naranja). estacion soporte, aseglrese
8. Deslice el interruptor de blogueo a la posicién bloqueo 9 de desconectar el portatil de
9. EILED del botén de encendido de la estacién soporte la estacion soporte antes de
cambiara a verde y entonces podra utilizar los puertos de la hacerlo.

estacion soporte.

Mapa del sistema
LED del botén de encendido

Icono | Color Descripcion

El adaptador de AC/DC esta

e Naranja | conectado y el ordenador esta
g apagado o en modo Hibernado
La estacion soporte esta encen-
Verde ) L
6 dida o en modo Suspension

(6 (6 4
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El color de los puertos USB 3.0 es azul. USB
3.0 transfiere los datos mucho mas rapido
que USB 2.0 y es compatible con su antece-
sor USB 2.0.
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1. LED del boton de encendido 7. Conector del soporte 12. Puerto USB 3.0 alimentado 20. Conector LAN RJ-45
Boton de copia de seguridad 8. Patillas de expulsion 13. Puertos USB 3.0 21. Conector de entrada DC
(sihay undiscoduroinstalado 9. Bahia de dispositivos (caja ~ 14. Ranura del cierre de seguridad 22. Conector de salida de
en la Bahfa de dispositivos) para disco duro u ODD falso) 15. Puerto USB 3.0 auriculares

3. Interruptor de bloqueo 0 16. Puerto para salida DVI-D 23. Conector de entrada

4. Pestillo de expulsion del 10. Bahia de dispositivos 17. Puerto de salida de HDMI para micréfono
portatil (dispositivo ptico) 24. Conector salida S/PDIF

18. Puerto para monitor externo

5. Soporte del portétil 11. Orificio de expulsién de .
P P P 19. Puerto serie (COM)

6. Patillas de retencion emergencia

25. Puertos USB 2.0

Desconectar el ordenador de la estacion soporte
Si desea desconectar en caliente el sistema, asegurese de que el controlador hot key esté instalado.

Desconexion en frio del sistema

1. Apague el ordenador siguiendo el proceso normal para apagar en Windows.
2. Deslice el interruptor de blogueo é a la posicién de desbloqueo.

3. Levante el pestillo 9 de expulsién en la direccién indicada para desbloquear la estacion de
soporte mientras sujeta con cuidado el ordenador portéatil con una mano. 9
4. Entonces podréa levantar el ordenador portatil de la estacién soporte. o

Desconexion en caliente del sistema

Desconexioén en caliente usando Windows:
1. Con el sistema conectado, haga clic en el icono del area de notificacion de la barra de
tareas y seleccione Quitar hardware de forma segura y expulsar el medio en el mend.
2. Seleccione Expulsar Estacion de acoplamiento y el mensaje Desacoplamiento completo
aparecera en el area de notificacion de la barra de tareas (el LED de corriente de conexion estara o
en Naranja en este momento y los puertos, botones y dispositivos conectados en la estacion de
soporte no funcionaran).
3. Siga los pasos 2 al 4 del proceso de desconexién en frio para completar el proceso de
desconexion.

Desconexidn en caliente usando el Control Center (Centro de control):

1. Pulse la combinacion de teclas Fn + Esc para ejecutar el Control Center (Centro de control).

2. Haga clic en el icono de conexién L en el Control Center (el icono mostrara el estado de
conexion actual). o

3. Elicono de conexién cambiara al icono de desconectado g__' para mostrar el estado actual y el mensaje Desacoplamiento completo
aparecera en el area de notificacion de la barra de tareas.

4. Siga los pasos 2 al 4 del proceso de desconexién en frio para completar el proceso de desconexion.
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Aggancio del computer alla stazione di alloggiamento

1. Eliminare tutti i materiali di imballo e appoggiare la stazione
di alloggiamento su una superficie stabile.

2. Collegare I'adattatore AC/DC al jack di ingresso DC situato
sul retro della stazione di alloggiamento, quindi inserire il
cavo di alimentazione AC in una presa e collegare il cavo di 0
alimentazione AC all'adattatore AC/DC.

3. Chiudere il coperchio/schermo LCD del computer notebook
e capovolgere quest'ultimo.

4. Far scorrere il fermo del coperchio della porta per la stazione Nz
di alloggiamento del computer notebook nella direzione della ’Q\
freccia @9, fino ad aprire il coperchio. Spostamento della

5. Assicurarsi che I'alimentatore AC/DC del computer stazione di alloggiamento
notebook NON SIA COLLEGATO al jack DC-In del

E importante tenere presen-
te che se il notebook e ag-

computer.

6. Verificare che il fermo di blocco sia nella posizione di : ‘ ]
ganciato alla stazione di

sblocco. 9 . 3 X
7. Spingere il computer verso il basso sulla stazione di allf)gglarpento, < nece_s\sarlo
evitare di spostare l'unita ag-

alloggiamento allineando i connettori di alloggiamento (il . : =
LED del pulsante di alimentazione sulla stazione di ganciata al fine di evitare che
alloggiamento & di colore arancione). Si_ scolleghino le connes_sio-
8. Spostare il fermo di blocco nella posizione di blocco 9 b, Per spostare la stazione
9. Il LED del pulsante di alimentazione sulla stazione di dliallogglamento, sganciare
alloggiamento & di colore verde. A questo punto & poss bile prima. il notebook dalla sta-
utilizzare le porte sulla stazione di alloggiamento. zione e poi spostarla.

Descrizione del sistema

LED del pulsante di alimentazione

Icona | Colore Descrizione

L'adattatore AC/DC & collegato e il
Aran- N . s
e cione computer & spento o in modalita Iber-

g nazione

La stazione di alloggiamento &
Verde . s ;
accesa 0 in modalita Sospensione

(6 (6 i
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Le porte USB 3.0 sono di colore blu. USB 3.0

trasferisce i dati molto piu velocemente di USB
2.0 ed e compatibile con i dispositivi USB 2.0.
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1. LED del pulsante dialimen- 6. Piedini di mantenimento 12. Porta USB 3.0 alimentata 20. Jack RJ-45 per LAN
tazione 7. Porta di alloggiamento 13. Porte USB 3.0 21. Jack di ingresso DC
2. Pulsante dibackup (seun g Ppiedini di espulsione 14. Slot blocco di sicurezza 22. Jack uscita delle cuffie
g:;(;):r?fls:i)c:\)msmuato nel 9. B.a.y periferica (\{apg perdisco 15. Porta USB 3.0 23. chk ingresso del
) rigido od ODD fittizio) 16. Porta uscita DVI-D microfono
3. Fermo df blOCCOI o 17. Porta uscita HDMI 24. Jack uscita S/PDIF
o o e Pora er monioresemo 29, Parte 0S5 20
5. Segnaposto notebook ' emergenza 19. Porta seriale (COM)

Sgancio del computer dalla stazione di alloggiamento
Per sganciare a caldo il sistema, verificare che il sia stato installato il driver hot key del computer.

Sgancio a freddo del sistema

1. Spegnere il computer con la normale procedura di spegnimento di Windows.
2. Spostare il fermo di blocco 0 nella posizione di sblocco.

3. Sollevare completamente il fermo verso e la direzione indicata per sbloccare la stazione di

alloggiamento tenendo fermo con una mano il notebook. 9
4. A questo punto € possibile sollevare e sganciare il computer notebook dalla stazione di

alloggiamento. 9

Sgancio a caldo del sistema

Sgancio del computer utilizzando Windows:
1. Se il sistema é agganciato, fare clic sull'icona % nell'area di notifica e selezionare Rimozione
sicura dell'hardware ed espulsione supporti dal menu.
2. Selezionare Espelli Alloggiamento di espansione 0 e nell'area di notifica del sistema
compare il messaggio Disinserimento dall'alloggiamento di espansione completato (a 0
questo punto, il LED di alimentazione sulla stazione di alloggiamento si accende di colore
Arancione e le porte, i pulsanti e le periferiche collegate alla stazione di alloggiamento non
funzioneranno).
3. Seguire la procedura riportata dal passo 2 al passo 4 per lo sgancio a freddo per completare il
processo di sgancio.

Sganciare a caldo utillizzando il Control Center:

1. Premere la combinazione di tasti Fn + Esc per eseguire il Control Center.

2. Fare clic sull'icona di aggancio g: nel Control Center (I'icona mostra lo stato corrente di aggancio).

3. L'icona di aggancio passera all'icona di sgancio g__' per visualizzare lo stato corrente e nell'area di notifica del sistema compare il messaggio
Disinserimento dall'alloggiamento di espansione completato.

4. Seguire la procedura riportata dal passo 2 al passo 4 per lo sgancio a freddo per completare il processo di sgancio.





